
UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

VOTE BOTH SIDES
EN LOS DOS LADOS

DEMOCRATIC PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO DEMOCRATA – SANTA CRUZ

DELEGATE TO THE HOUSE OF
REPRESENTATIVES

DELEGADO - CÁMARA DE REPRESENTANTES
Select no more than 1

Seleccione no más de 1

Stacey Plaskett1

Shawn-Michael Malone2

Emmett Hansen, II3

Write-in

GOVERNOR & LIEUTENANT GOVERNOR
GOBERNADOR Y TENIENTE GOBERNADOR

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

Donna Christensen
- Basil Ottley

1

Gerard Luz James, II
- Winston Brathwaite

2

Marvin Pickering
- Calford Martin

3

Gregory R. Francis
- Patrick Simeon Sprauve

4

Adlah A. Foncie Donastorg
- Angel A. "Gito" Torres

5

Moleto Smith, Jr.
- Hubert Frederick

6

Write-in

LEGISLATURE OF THE VIRGIN ISLANDS -
ST. CROIX

ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LAS ISLAS
VÍRGENES

SANTA CRUZ
Select no more than 7

Seleccione no más de 7

Neville James1

Kenneth "Kenny" Gittens2

Diane Capehart3

Novelle E. Francis, Jr.4

Collin W.S. Hodge5

Malcolm McGregor6

George Moore7

Carol Burke8

Paul "Paulie" Arnold, Jr.9

Omar B.U. Henry10

Eugene La Corbiniere11

Sammuel Sanes12

Kurt Vialet13

Troy Mason14

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

BOARD OF ELECTIONS -
ST. CROIX

JUNTA DE ELECCIONES DE
SANTA CRUZ

Select no more than 3
Seleccione no más de 3

Rupert W. Ross, Jr.1

Raymond J. Williams2

Beverly A. Joseph3

Barbara JacksonMcIntosh4

Write-in

Write-in

Write-in

STATE CHAIRMAN
PRESIDENTE DEL PARTIDO

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

Cecil R. Benjamin1

Kevin Rodriguez2

Aminah Saleem3

Luis A. "Tito" Morales4

Write-in

11

21

40

41

42

43

51

SAMPLE



DEMOCRATIC PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO DEMOCRATA – SANTA CRUZ

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

Alicia Barnes1

Dwayne Benjamin2

May Adams Cornwall3

Florine Audain Hassell4

Sonia Boyce5

Lauretta Petersen6

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE DISTRICT -
ST. CROIX

COMITÉ TERRITORIAL DE DISTRITO -
SANTA CRUZ

Select no more than 6
Seleccione no más de 6

Heather F. Proctor1

Renee McAlpin-Petersen2

Sandra Setorie3

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

SAMPLE



UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

VOTE BOTH SIDES
EN LOS DOS LADOS

DEMOCRATIC PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO DEMOCRATA –  SAN TOMAS / SAN JOHN

DELEGATE TO THE HOUSE OF
REPRESENTATIVES

DELEGADO - CÁMARA DE REPRESENTANTES
Select no more than 1

Seleccione no más de 1

Stacey Plaskett1

Shawn-Michael Malone2

Emmett Hansen, II3

Write-in

GOVERNOR & LIEUTENANT GOVERNOR
GOBERNADOR Y TENIENTE GOBERNADOR

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

Donna Christensen
- Basil Ottley

1

Gerard Luz James, II
- Winston Brathwaite

2

Marvin Pickering
- Calford Martin

3

Gregory R. Francis
- Patrick Simeon Sprauve

4

Adlah A. Foncie Donastorg
- Angel A. "Gito" Torres

5

Moleto Smith, Jr.
- Hubert Frederick

6

Write-in

LEGISLATURE OF THE VIRGIN ISLANDS -
ST. THOMAS / ST. JOHN

ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LAS ISLAS
VÍRGENES

SAN TOMAS / SAN JOHN
Select no more than 7

Seleccione no más de 7

Jean Forde1

Julia R. Joseph Simon2

Marvin A. Blyden3

Clarence D. Payne4

Myron D. Jackson5

Donald "Ducks" Cole6

Janette Millin Young7

Clifford Graham8

Sean A. Georges9

Justin Harrigan, Sr.10

B. Gregory Miller11

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

BOARD OF ELECTIONS –
ST. THOMAS / ST. JOHN
JUNTA DE ELECCIONES DE

SAN TOMAS / SAN JOHN
Select no more than 2

Seleccione no más de 2

Edwardo Carmona, Sr.1

Maurice A. Donovan, Jr.2

Carla J. Joseph3

Write-in

Write-in

STATE CHAIRMAN
PRESIDENTE DEL PARTIDO

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

Cecil R. Benjamin1

Kevin Rodriguez2

Aminah Saleem3

Luis A. "Tito" Morales4

Write-in

11

21

40

41

42

43

52

SAMPLE



DEMOCRATIC PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO DEMOCRATA –  SAN TOMAS / SAN JOHN

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

 

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

Alicia Barnes1

Dwayne Benjamin2

May Adams Cornwall3

Florine Audain Hassell4

Sonia Boyce5

Lauretta Petersen6

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE DISTRICT -
ST. THOMAS / ST. JOHN

COMITÉ TERRITORIAL DE DISTRITO -
SAN TOMAS / SAN JOHN
Select no more than 8

Seleccione no más de 8

Select no more than 6 St. Thomas and no more
than 2 from St. John

Seleccione no más de 6 San Tomas y no más de
2 de San John

Rudolph Krigger, Jr.
St. Thomas

1

Riise Richards
St. Thomas

2

Kenneth A. Christopher
St. Thomas

3

Neta M. Christopher
St. Thomas

4

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

St. John / Write-in

St. John / Write-in

DISTRICT CHAIRMAN -
ST. JOHN

PRESIDENTE DE DISTRITO
SAN JOHN

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

Write-inSAMPLE



UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

REPUBLICAN PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO REPUBLICANO – SANTA CRUZ

STATE CHAIRMAN
PRESIDENTE DEL PARTIDO

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

John M. Canegata1

Herbert Schoenbohm2

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

April Newland1

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

11

12

61

21

40

41

42

43

51

SAMPLE



REPUBLICAN PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO REPUBLICANO – SANTA CRUZ

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

SAMPLE



UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

REPUBLICAN PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO REPUBLICANO –  SAN TOMAS / SAN JOHN

STATE CHAIRMAN
PRESIDENTE DEL PARTIDO

Select no more than 1
Seleccione no más de 1

John M. Canegata1

Herbert Schoenbohm2

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

April Newland1

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE DISTRICT -
ST. THOMAS / ST. JOHN

COMITÉ TERRITORIAL DE DISTRITO -
SAN TOMAS / SAN JOHN
Select no more than 8

Seleccione no más de 8

Select no more than 6 St. Thomas and no more
than 2 from St. John

Seleccione no más de 6 San Tomas y no más de
2 de San John

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

St. John / Write-in

St. John / Write-in

11

12

61

21

40

41

42

43

52

SAMPLE



REPUBLICAN PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO REPUBLICANO –  SAN TOMAS / SAN JOHN

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

SAMPLE



UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

INDEPENDENT CITIZENS MOVEMENT PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO DEL MOVIMIENTO DE CIUDANOS INDEPENDIENTES – SANTA CRUZ

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE DISTRICT -
ST. CROIX

COMITÉ TERRITORIAL DE DISTRITO -
SANTA CRUZ

Select no more than 6
Seleccione no más de 6

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

11

13

61

21

40

41

42

43

51

SAMPLE



INDEPENDENT CITIZENS MOVEMENT PARTY –  ST. CROIX
PARTIDO DEL MOVIMIENTO DE CIUDANOS INDEPENDIENTES – SANTA CRUZ

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

SAMPLE



UNITED STATES VIRGIN ISLANDS
ISLAS VIRGENES DE LOS ESTADOS UNIDOS

PRIMARY ELECTION / ELECCIONES PRIMARIA
AUGUST 2, 2014 / 2 DE AGOSTO 2014

Instructions/Instrucciones

MAKING SELECTIONS

Fill in the oval to the left of the name of your
choice. You must blacken the oval completely,
and do not make any marks outside of the oval.
You do not have to vote in every section of the
ballot.

To vote for a person not on the ballot for an
office, write the name on the line provided and
COMPLETELY fill in the oval to the left of that
name. 

COMO HACER SU SELECCION

Llene completamente el espacio ovalado a la
izquierda del nombre de su eleccion. Used debe
llenar el ovalo completamente en negro. Usted
no tiene que votar en todas las secciones.

Para votar por una persona que no está en la
papeleta, escriba el nombre de la persona sobre
la línea de abajo y rellene COMPLETAMENTE
el óvalo a la izquierda del nombre de la
persona.

If you make a mistake or a stray mark, ask
for a new ballot from the poll workers.

Si comete un error o una marca erronea,
pida una nueva boleta a los trabajadores
electoral.

INDEPENDENT CITIZENS MOVEMENT PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO DEL MOVIMIENTO DE CIUDANOS INDEPENDIENTES – SAN TOMAS / SAN JOHN

TERRITORIAL COMMITTEE - AT LARGE
COMITÉ TERRITORIAL POR ACCUMULACIÓN

Select no more than 16
Seleccione no más de 16

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

TERRITORIAL COMMITTEE DISTRICT -
ST. THOMAS / ST. JOHN

COMITÉ TERRITORIAL DE DISTRITO -
SAN TOMAS / SAN JOHN
Select no more than 8

Seleccione no más de 8

Select no more than 6 St. Thomas and no more
than 2 from St. John

Seleccione no más de 6 San Tomas y no más de
2 de San John

Kent M. Daniel
St. Thomas

1

Ada Hodge
St. Thomas

2

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

Write-in

St. John / Write-in

St. John / Write-in

11

13

61

21

40

41

42

43

52

SAMPLE



INDEPENDENT CITIZENS MOVEMENT PARTY –  ST. THOMAS / ST. JOHN
PARTIDO DEL MOVIMIENTO DE CIUDANOS INDEPENDIENTES – SAN TOMAS / SAN JOHN

THANK YOU FOR VOTING
GRACIAS POR VOTAR

SAMPLE




